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Navod

Precitajte si pred pouzitim
Prosim, dékladne si precitajte navod na pouzitie:
Dakujeme, Ze ste tieto produkty kupili a pouzivali. Pre vasu bezpe&nost a ochranu vasich zaujmov si
prosim dokladne precitajte pokyny k produktu pred pouzitim.
O pokynech k produktu:
Ochranné znamky a nazvy uvedené v pokynoch k produktu su majetkom ich prislusnych vlastnikov.
VSetky uvedené produktové inStrukcie sluzia len na ilustracné ucely. Samotny produkt sa méze lisit v
zavislosti od vylepseni produktu.
Za akékolvek osobné zranenie, Skodu na majetku alebo iné Skody sp6sobené nedodrzanim pokynov
alebo varovani uvedenych v navode pouzivatela nie je prijimana ziadna zodpovednost.

o Dangbei si vyhradzuje pravo interpretovat a upravovat pokyny k produktu.

Délezité oznamenia

¢ Ako pri kazdom zdroji jasného svetla, nepozerajte sa priamo do lu¢a. RG2 |IEC 62471-5:2015e¢
Neblokujte ani nezakryvajte otvory na odvod tepla v zariadeni, aby ste neovplyvnili odvod tepla
vnutornych komponentov a neposkodili zariadenie.® Vyhybajte sa vlhkosti, vplyvu prostredia, vysokym
teplotam, nizkemu tlaku a magnetickému prostrediu.® Neumiestnujte zariadenie na miesta nachylné
na nadmerny prach a necistoty.® Umiestiujte zariadenie na rovny a stabilny povrch, neumiestiujte ho
na miesta nachylné na vibracie.®» Nedovolte detom manipulovat so zariadenim bez dozoru.e®
Neukladajte tazké alebo ostré predmety na vrch zariadenia.® Vyhnite sa silnym vibraciam, pretoze
mozu poskodit vnutorné komponenty.

¢ Pouzivajte spravny typ batérii na dialkové ovladanie.® PouzZivajte iba prisluSenstvo/Specifikované
prisluSenstvo dodané vyrobcom.e Nerozoberajte zariadenie sami, opravy zariadenia mozu vykonavat
len osoby autorizované spolocnostou.® Pouzivajte a skladujte zariadenie v prostredi s teplotou 0°C —
40°C.  Nepouzivajte sluchadla dlhodobo. Nadmerna hlasitost v slichadlach moéze poskodit vas



sluch.e Ako pri kazdom zdroji jasného svetla, nepozerajte sa priamo do lu¢a.e Chrante napajaci kabel
pred stupanim alebo pritlacenim, najma na zasuvkach, zadsuvkach a miestach, kde kabel vychadza zo
zariadenia.® Odpojte zariadenie poc¢as burok alebo ked sa dlhSie nepouziva.e Ak sa ako odpojovacie
zariadenie pouziva napajaci alebo sietovy konektor, musia zostat lahko pristupné.e Pred vykonanim
alebo zmenou pripojeni sa uistite, Zze vSetky zariadenia s odpojené zo zasuvky.® Nikdy sa nedotykajte

napajacieho kabla s mokrymi rukami.

Obsah balenia
Pred pouzitim tohto produktu si prosim skontrolujte, ¢i su vSetky polozky su¢astou balenia.

¢ Projektore Dialkové ovladanie® AAA batériae Napajaci kabele Pouzivatelska prirucka
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Projector Remote Control AAA batteries
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Power Cable User Manual

Prehlad projektora - Prehlad a popis rozhrania.

Pohlad spredu Pohlad zozadu

* Objektive TOF / Fotoaparat * Reproduktorye Tlacidlo
napajaniae HDM|e USB2.0e
AC vstupe 3,5mm audioe®
USB2.0

Pohlad zdola
e Otvor pre montaz PTZ*



Lens ' ' TOF | Camera

7z ST MR

+ PTZ bracket
socket *

Power button i AC IN
HDMI 3.5mm Audio
UsB2.0 UsSB2.0

Front view Rear view Bottom View

* Podet otvorov na skrutky: 1Specifikdcia otvoru na skrutku: imperialny zavit 1/4 palca, hibka 0,236
palca

Pouzivajte, prosim, s ur¢enym stropnym drZziakom alebo stojanom na podlahe. DrZiaky je potrebné
zakupit samostatne.

Dialkové ovladanie
e Otvorte kryt batériového priestoru dialkového ovladaca.e Vlozte 2 AAA batérie*.e Vlozte kryt
batériového priestoru.

Bt B

* Batériovy priestor
* Prosim, vlozte nové batérie podla polarity.



e Napajanie (zapnutie/vypnutie projektora)

e Ciselné/farebné tlacidla

¢ Navigacia

e Domov
e Spat (Navrat na predchadzajucu stranku)

* Znizenie hlasitosti / ZvySenie hlasitosti

e Tlacgidla aplikacie (Pripojenie k
streamovaniu videa)

................. - \oice Assistant

' ‘ @’) ' ------- - Manual Focus

_— Pause/Resume play

[O® @ set

Press and hold to talk to Voice Assistant

\ / Press to confirm a selection or entry

" Access more setting options when playi
- @ « Signal source
N oy = TV Channels hotkey
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Power
Turn ON/OFF projector

Numpad/colorpad

Navigation

Home
- Return
Return to the previous page

Volume Down/Volume Up

App Buttons
Connect to the
video streaming

_________

¢ Hlasovy asistent (stlacte a podrzte pre

e Manualne zaostrovanie

komunikaciu s hlasovym asistentom)

e OK (Stlacte na potvrdenie vyberu alebo

prehravani)

e Zdroj signalu

vstup do Pauzy/PokraCovaniav

* Nastavenia (pristup k dalSim

e Skratkové televizne kanaly

nastaveniam pocas prehravania)



Zacnite

1. Lokalita

Umiestnite projektor na stabilny a rovny povrch pred projekéné platno.
Odporuca sa plocha a biela obrazovka.

Postupujte podla nizSie uvedenych inStrukcii na urCenie vzdialenosti medzi projektorom a projekénym
platnom a zodpovedajucej velkosti projekcie:

Velkost Obrazovka (dizka * $irka)

60 palcov 132,8 x 74,7 cm4,36 x 2,46 ft
80 palcov 177,1 x 99,6 cm 5,81 x 3,28 ft
100 palcov 221,4x124,5cm 7,25 x 4,10 ft
120 palcov 265,7 x149,4 cm, 8,73 x 4,89 ft
150 palcov 331 %x186,2cm 10,89 x 6,14 ft

Najodporucanejsia velkost projekcie je 100 palcov.

¢ 150 palcov— 3,9 me 120 palcov— 3,14 me
100 palcov— 2,64 me 80 palcov— 2,13 me 60
palcov— 1,62 m

80 inches 4 213m
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2. Zapnutie
(1) Zapojte projektor do elektrickej zasuvky.
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(2) Stlacit tlaCidlo napajania na projektore alebo na dialkovom ovladaci na zapnutie projektora.

3. Parovanie dialkového ovladania
Dialkové ovladanie ma dve konfiguracie — infraervené a Bluetooth. Ak ide o Bluetooth diatkovy
ovladac, je potrebné sparovanie.
Spb6sob parovania: Vstlpte do Bluetooth nastavenia, zapnite Bluetooth a polozte dialkovy ovladac

blizko projektora.

Drzte tlacidla "Domov" a "Menu" na dialkovom ovladaci, kym nezacne blikat kontrolka.

Vzdialenost: 10 cm.

Hold down

Manualne zaostrovanie
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Ak je obraz rozmazany, stlacte tladidla zaostrenia "+" a "-" na dialkovom ovladaci, aby ste upravili

ohniskovu vzdialenost objektivu. (Ako je uvedené nizsie)

Automatické zaostrovanie
Tato funkcia je predvolene zapnuta a obraz moéze byt automaticky zaostreny pri umiestneni zariadenia.
(Dostupné len v automatickej verzii)

Projector

Manualna korekcia keystone



Mobzete stlacdit VSetky nastavenia > Projektor > Manualna korekcia matice, aby ste vstupili do
rozhrania.
Ruéne upravujte Styri rohy Sipkami, kym sa obraz spravne nenastavi.

Automaticka korekcia keystone
Tato funkcia je predvolene zapnuta a obraz moze zostat Stvorcovy aj po presune zariadenia.
(Dostupné len v automatickej verzii)

Position Adjustment

Auto Focus After Boo




Ako pouzivat AirPlay 2

V hlavnom rozhrani vyberte "Airplay" pre vstup do rozhrania a potom prepnite Airplay na ON.
1. Zariadenie s iOS a projektor musia byt pripojené do tej istej siete.
2. Otvorte riadiace centrum svojho iOS zariadenia a vyberte Screen mirroring.
3. Vyberte vhodny nazov pre projekéné zariadenie.

UEFA.iv

MEXT GENERATION OF
IS HERE'!

AirPlay On

Require Code

— — == l==_]

o= g A8 @4 . I Subtitles and Captioning
¢ —

ansanenrens ol About AlrPlay

Reset Paired Devices




Ako pouzivat Miracast

V hlavnom rozhrani vyberte "Zdielanie obrazovky" pre vstup do rozhrania a potom postupujte podla
pokynov na obrazovke.

1. Pripojte svoje mobilné zariadenie k Wi-Fi sieti.

2. Vyberte funkciu "Cast" na svojom mobilnom zariadeni.

3. Vyberte nazov svojho zariadenia, aby ste pripojili telefon/PC k zariadeniu.

UEFA.tv

NEXT GENERATION OF
IS HERE!

Device name : Smart TV




Ako pouzivat zdielanie obsahu

Na hlavnom rozhrani vyberte "Content Sharing" pre vstup do rozhrania a potom postupujte podla
pokynov na obrazovke.

1. Uistite sa, Ze vaSe zariadenia sU pripojené k rovnakej sieti.

2. Ak chcete povolenie zdielania suborov, prejdite do nastaveni siete a zdielania navaSom
zariadeni.

3. Ak chcete zrkadlit obrazovku, chodte do Input > Screen Sharing.

UEFA.tv

NEXT GENERATION OF
IS HERE!

to the same netwark and yo

evice Network and Sharing settings.




Specifikacie

Parameter Hodnota
Zobrazovacia technolégia LCD
RozliSenie obrazu 1920 x 1080
Pomer projekcie 1.25:1
Recnici 2x6W
Bluetooth verzia 5.0

Wi-Fi

Dvojita frekvencia 2,4/5,0 GHz

Rozmery (L x W x V)

264 x 202 x 218 mm

Hmotnost

3,6kg/7,951b




Vyhlasenie

Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze spifia limity pre digitalne zariadenie triedy B podla ¢asti
15 pravidiel FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred Skodlivym
ruSenim v reziden¢nych inStalaciach. Toto zariadenie generuje, vyuziva a méze vyzarovat radiovu
frekvencnu energiu a ak nie je nainStalované a pouzivané v sulade s pokynmi, moéze sposobit Skodlivé
ruSenie radiovej komunikacie. Nie je vSak zarucené, Ze v konkrétnej inStalacii neddjde k ruseniu. Ak
toto zariadenie spdsobuje Skodlivé rusenie radiového alebo televizneho prijmu, ¢o sa d4 zistit
vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel je povzbudzovany, aby sa pokusil ruSenie odstranit
jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:

-- Preorientovat alebo premiestnit prijimaciu anténu.-- Zvysit vzdialenost medzi zariadenim a
prijimacdom.-- Pripojit zariadenie do zasuvky na inom elektrickom obvode, nez je pripojeny prijimac.--
Kontaktovat predajcu alebo skiseného radio/TV technika.

Zmeny alebo upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené stranou zodpovednou za dodrziavanie predpisov,
mozu zrusit opravnenie pouzivatela na prevadzku zariadenia.

Vyhlasujeme, Ze toto zariadenie spifa zakladné poziadavky a dalSie relevantné ustanovenia
smernice 2014/53/EU.

Spiia vSetky technické predpisy platné pre produkt podta britskych predpisov o radiovych
zariadeniach (S12017/1206); Predpisy o bezpec&nosti elektrickych zariadeni vo Velkej Britanii (Sl
2016/1101); a britské predpisy o elektromagnetickej kompatibilite (SI 2016/1091).

Provozni frekvencie tohto zariadenia:2402~2480MHz (EIRP < 20dBm), 2412~2472MHz (EIRP <
20dBm), 5150~5250MHz (EIRP < 23dBm), 5250~5350MHz (EIRP < 20dBm), 5470~5725MHz (EIRP <
27dBm), 5725~5850MHz (EIRP < 13,98dBm).

Toto zariadenie obsahuje vysielade/prijimace oslobodené od licencie, ktoré spiiaju standardy RSS
Ministerstva pre inovacie, vedu a hospodarsky rozvoj Kanady. Prevadzka podlieha nasledujucim dvom
podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie sp6sobovat ruSenie.

(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek ruSenie, vratane rusenia, ktoré moéze sposobit
neziaducu prevadzku zariadenia.

CAN ICES(B) / NMB(B)
Toto digitalne zariadenie triedy B spliia poZiadavky kanadského ICES-003. Iba pre projektory
Vzdialenost medzi pouzivatelom a produktom nesmie byt mensia ako 20 cm. Pasmo 5150-5350 MHz



je obmedzené len na vnutorné pouzitie. Tento produkt zahffia technoldgie, ktoré podliehaju uréitym
pravam duSevného vlastnictva Microsoftu. Pouzivanie alebo distribucia tejto technolégie mimo tohto
produktu je bez prislusnej licencie od Microsoftu zakazana.

Majitelia obsahu pouzivaju technolégiu Microsoft PlayReady™ na pristup k obsahu na ochranu svojho
duSevného vlastnictva, vratane chraneného obsahu. Toto zariadenie vyuZziva technolégiu PlayReady
na pristup k obsahu chranenému PlayReady a/alebo WMDRM. Ak zariadenie spravne nevynucuje
obmedzenia pouzivania obsahu, majitelia obsahu mézu poziadat Microsoft, aby ukoncil moznost
zariadenia prehravat obsah chraneny PlayReady. Nechraneny obsah alebo obsah chraneny inymi
technolégiami pristupu k obsahu by nemal byt ovplyvneny odpisom. Majitelia obsahu méZzu poziadat
o aktualizaciu PlayReady na pristup k svojmu obsahu. Ak aktualizaciu odmietnete, nebudete mat
pristup k obsahu, ktory ju vyZzaduje.

Fotoaparat zariadenia zbiera informacie o obrazovke pri automatickej korekcii zaostrovania a
automatickej keystone korekcie, ktoré sa vymazu. Tieto informacie nebudu ulozené ani nahrané.

Vyrobené na zaklade licencie od Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D su
ochranné znamky spolo¢nosti Dolby Laboratories Licensing Corporation.

eVatmaster Consulting GmbH

E U R E P Raiffeisen Street 2 B11, 63110 Rodgau,
Hessen,Germany
contoct@evatmaster.com

OET _EU_ 20330877 000037

eVatmaster Consulting GmbH

Raiffeisen Street 2 lIb, 63110 Rodgau, Hesensko, Germanycontact@evatmaster.com

Pdsobime len ako agent EU pre cezhraniénych predajcov a nie sme
vyrobcami/dovozcami/distribUtormi produktu ani sa nezapajame do vyroby/dovozu/predaja produktu.
Preto nenesie zodpovednost za Ziadne popredajné sluzby suvisiace s produktom. V pripade
akychkolvek problémov s kvalitou produktu alebo poruSenia prav nesie vyrobca/dovozca/predajca
plnud zodpovednost.

Oznamenie o CE:

» Obmedzenia v pasme 5 GHz: Podla &lanku 10 ods. 10 smernice 2014/53/EU obal uvadza, Ze toto
radiové zariadenie podlieha urcitym obmedzeniam pri uvadzani na trh v Belgicku (BE), Bulharsku (BG),
Ceskej republike (CZ), Ddnsku (DK), Nemecku (DE), Esténsku (EE), irsku (IE), Grécku (EL), Spanielsku
(ES), Francuzsku (FR), Chorvatsku (HR), Taliansku (IT), Cypre (CY), LotySsku (LV), Litve (LT),



Luxembursko (LU), Madarsko (HU), Malta (MT), Holandsko (NL), Rakusko (AT), Polsko (PL), Portugalsko
(PT), Rumunsko (RO), Slovinsko (Sl), Slovensko (SK), Finsko (Fl), Svédsko (SE), Turecko (TR), Nérsko
(NO), Svajgiarsko (CH), Island (IS) a Lichtenstajnsko (LI).

WLAN funkcia tohto zariadenia je obmedzena na vnutorné pouzitie iba pri prevadzke vo frekvenénom
rozsahu 5150 az 5250 MHz.

e Upozornenie: Nase zariadenia s podporou 5G Wi-Fi spliiaju vyssie uvedené normy EU.
Inak nesplfiaju vyssie uvedené standardy.

Predmet vy$Sie uvedeného vyhlasenia je v sulade so zakladnymi poziadavkami prislusnej
harmonizacnej legislativy Unie: Smernica o radiovych zariadeniach RED (2014/53/EU).

¢ \/lybavenie triedy Il

¢ [ba na vnutorné pouZzitie

A UPOZORNENIE: Napajaci kdbel musi byt vybaveny priamym konektorom C7. Prosim, pouZivajte
Specialny napajaci kabel poskytnuty vyrobcom. Ak je napajaci kabel poSkodeny, kontaktujte vyrobcu a
vymente ho za vhodny typ.
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Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo jeho baleni znamena, ze produkt nesmie byt

vyhadzovany s domacim odpadom. Musi byt odovzdany na zberné miesto na recyklaciu elektrického a
elektronického odpadu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomahate predchadzat moznym
negativnym dopadom na zZivotné prostredie a ludské zdravie. Recyklacia materialov pomaha Setrit
prirodné zdroje. Pre dalSie informacie o recyklacii tohto produktu kontaktujte svoj miestny urad,
zberné miesto odpadu alebo obchod, kde bol produkt zakupeny.

EU DECLARATION OF CONFORMITY c €

DEKLARACIA ZHODY EU

Produkt: Smart ProjectorOchranna znamka: Dangbei Oznacenie modelu: N3Max

Nazov vyrobcu: Shenzhen Dangs Science and Technology Co., Ltd.

Adresa vyrobca: 1301, blok D1, Chuangzhi Yuncheng, Liuxian Avenue, okres Nanshan, Shenzhen,
provincia Guangdong, Cina

Telefén vyrobcu: +86-755-26907499



My, Shenzhen Dangs Science and Technology Co., Ltd., vyhlasujeme vylu¢ne zodpovedne, Ze vySSie
uvedeny produkt splfia prislusné poziadavky nasledujticich smernic:

RED Directive: 2014/53/EU

RoHS Directive: 2011/65/EU(EU) 2015/863WEEE Directive: 2012/19/EUREACH Regulation:
2006/1907/ES

Sulad s tymito smernicami bola posudena preukazanim suladu s nasledujucimi harmonizovanymi
normami a/alebo predpismi:

EN IEC 62311:2020EN 62368-1:2014+A11:2017EN 301489-1 V2.2.3EN 301489-3 V2.3.2ETSI EN
301489-17V3.2.6

EN 55032:2015+A11EN 55035:2017+A11EN IEC 61000-3-2:2019+A2EN 61000-3-
3:2013+A2:2021+AC:2022EN 301893 V2.1.1

ETSI EN 300440 V2.2.1EN 300328 V2.2.22011/65/EU, (EU) 2015/8632006/1907/EC2012/19/EU

Podpisané a meno: Shenzhen Dangs Science and Technology Co., Ltd.
Lokalita: Shenzhen, Cina Datum: 2026-04-01 Meno: Johnson Chan Pozicia: certifikacny inZinier

Podpisany: Johnson Chan \ :
: )
Jonnan Chan



